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(Actos cuya publicacion no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 13 de abril de 1989

por la que se completa y modifica la Directiva 76/1 16/CEE en lo que se refiere al
calcio, magnesio, sodio y azufre contenidos en los abonos

(89/284/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comision ('),
En cooperacién con el Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (),

Considerando que conviene adoptar las medidas desti-
nadas a establecer progresivamente el mercado interior en
el transcurso de un periodo que terminard el 31 de
diciembre de 1992; que el mercado interior implica un
espacio sin fronteras interiores en el que esta garantizada
la libre circulacién de mercancias, personas, servicios y
capitales ;

Considerando que la Directiva 76/116/CEE del Consejo,
de 18 de diciembre de 1975, relativa a la aproximacién de
las legislaciones de los Estados miembros sobre los
abonos (%), modificada en Gltimo lugar por la Directiva
88/183/CEE (°), fija las normas de comercializacién de los
abonos sblidos de tipo CEE; que resulta necesario
extender dicha Directiva al calcio, magnesio, sodio y
azufre contenidos en los abonos;

Considerando que la Directiva 76/116/CEE del Consejo
puede aplicarse en adelante a los abonos que contengan
inicamente calcio, magnesio y azufre,

() DO n° C 20 de 26. 1. 1988, p. S.

) DO n° C 262 de 10. 10. 1988, p. 82.
DO n° C 47 de 27. 2. 1989.

() DO n° C 134 de 24. 5. 1988, p. 6.

(9 DO n° L 24 de 30. 1. 1976, p. 21.

) DO n° L 83 de 29. 3. 1988, p. 33.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Para los abonos CEE que figuran en el Anexo I de la
Directiva 76/116/CEE podra declararse un contenido en
magnesio, sodio y azufre siempre que estos elementos se
hallen presentes en cantidades por lo menos iguales a los
minimos fijados en el articulo 2 de la presente Directiva y
siempre que los abonos CEE sean conformes a las especi-
ficaciones que figuran en el Anexo I de la Directiva
76/116/CEE. En tal caso, la denominacién del tipo sera
completada con la mencién prevista en la letra b) del arti-
culo 6 de la presente Directiva.

Articulo 2

Para los abonos CEE mencionados en el articulo 1 sélo
podra declararse un contenido en magnesio, sodio y
azufre si contienen :

— por lo menos un 2 % de éxido de magnesio (MgO), es
decir, un 1,2 % de Mg;

— por lo menos un 3 % de 6xido de sodio (Na,O), es
decir, un 2,2 % de Na;

— por lo menos un 5 % de anhidrido sulfdrico (SO;), es
decir, un 2 % de S.

Articulo 3

1. Con arreglo a la presente Directiva, el calcio consi-
derado como elemento nutritivo serd declarable, sin
perjuicio del apartado 2, Gnicamente para los abonos del
tipo 1 y 2 de la lista que figura en el Anexo L

Los Estados miembros podrin establecer que, para los
abonos comercializados en su territorio, el contenido en
calcio se declare bien en forma de oxido CaO, bien en
forma de elemento Ca, bien en ambas formas simultanea-
mente. )
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Para convertir el contenido en 6xido de calcio en conte-
nido en calcio se utilizard la férmula siguiente :

Calcio (Ca) = 6xido de calcio (CaO) x 0,715

2. De conformidad con lo dispuesto en la parte C del
Anexo I de la Directiva 76/116/CEE, para los abonos
liquidos destinados a la pulverizacién foliar, podra indi-
carse el contenido en Ca soluble cuando dicho contenido
sea como minimo del 8 % CaO (= 5,7 % Ca).

Articulo 4

Los abonos que respondan a las disposiciones de la
presente Directiva y de sus Anexos podrin recibir la
mencién de « ABONO CEE ».

Articulo 5

Los Estados miembros podrin establecer que, para los
abonos comercializados en su territorio, la indicacién de
los contenidos en magnesio, sodio y azufre se exprese :

— bien en forma de 6xido (Mg Na,O, SO;),
— bien en forma de elementos (Mg, Na, S),

— bien en ambas formas simultineamente.

Para convertir los contenidos en 6xidos de sodio y en
anhidrido sulfirico en contenidos en sodio y en azufre, se
utilizaran las férmulas siguientes :

— sodio (Na) = oéxido de sodio (Na,0) X 0,742,
— azufre (S) = anhidrido sulfdrico (SO;) x 0,400.

Cuando el contenido se obtenga mediante el calculo, el
valor que se tenga en cuenta para la declaracién sera
redondeado utilizando el decimal mas proéximo.

Articulo 6

Menciones obligatorias para la identificacién :
a) la mencién « ABONO CEE » en letras maytsculas;
b) la denominacién del tipo de abono :

— bien de conformidad con el Anexo I de la Direc-
tiva 76/116/CEE, completando la denominacién
del tipo con la mencibén « conteniendo .. . » seguida
del nombre o de los nombres de los elementos
presentes que son objeto de la presente Directiva o
de su simbolo quimico. Los nimeros que indican
los contenidos de los elementos que son objeto de
la Directiva 76/116/CEE podran completarse con
los de elementos que son objeto del Anexo I de la
presente Directiva, figurando estos Gltimos inscritos
entre paréntesis ;

— bien de conformidad con el Anexo I de la presente
Directiva ;

¢) los contenidos garantizados para cada elemento fertili-
zante y los contenidos garantizados en forma y/o solu-
bilidad, cuando se especifiquen en los Anexos de las
directivas relativas a los abonos.

Cuiando se trate de abonos simples y compuestos, la indi-
cacién de los contenidos en elementos fertilizantes se dara
en porcentaje en peso en numero entero o, en su caso,
con un decimal.

Cuando el abono contenga varios elementos declarables,
la indicacibén de los contenidos debera hacerse en el orden
siguiente :

N, P,O; y/o P, K,0O y/o K, CaO o Ca, MgO y/o Mg, Na,0
y/o Na, SO; y/o S.

Las formas y la solubilidad de los elementos fertilizantes
deberan indicarse igualmente en porcentaje en peso, salvo
en el caso en que el Anexo I de la Directiva 76/116/CEE
establezca expresamente la indicacién de este contenido
de otra manera.

La indicacién de los elementos fertilizantes se hara tanto
con la denominacidén literal como con la denominacién
del simbolo quimico [por ejemplo : nitrégeno (N), fésforo
(P), anhidrido fosférico (P,Os), potasio (K), déxido de
potasio (K,0), magnesio (Mg), 6xido de magnesio (MgO),
sodio (Na), 4xido de sodio (Na,O), azufre (S), anhidrido
sulfirico (SO;), calcio (Ca) y 6xido de calcio (CaO)].

Articulo 7

La declaracion del contenido en magnesio, sodio y azufre
en los abonos mencionados en el articulo 1 se efectuara
de una de las siguientes maneras :

— el contenido total expresado en porcentaje en peso del
abono ;

— cuando un elemento sea completamente soluble en el
agua, Gnicamente se declarard el contenido soluble en
el agua;

— el contenido total y el contenido soluble en el agua,
expresado en porcentaje en peso del abono cuando
dicha solubilidad alcance al menos una cuarta parte
del contenido total.

Los contenidos se determinaran segun las condiciones

fijadas por los métodos de analisis, previstos en el articulo
8 de la Directiva 76/116/CEE.

Articulo 8

Las tolerancias admitidas en relacion con los valores
declarados de calcio, magnesio, sodio y azufre se fijardn en
una cuarta parte de los contenidos declarados en dichos
elementos, con un maximo de 0,9 % en valor absoluto
para el CaO, MgO, Na,O y SO,, es decir, de 0,64 para el
Ca, 0,55 para el Mg, 0,67 para el Na y 0,36 para el S.

Articulo 9

El Anexo I de la Directiva 76/116/CEE queda modificado
como sigue :

1. El abono CEE, kieserita con sulfato de potasa, que
figura en el Anexo II de la presente Directiva, se afia-
dird como n° 7 en la parte A. Abonos simples, punto
III. Abonos potasicos ;
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2. El abono CEE, solucién de nitrato de calcio, que figura Articulo 11
en el Anexo II de la presente Directiva, se afiadir
como n° 3 en la parte C. Abonos liquidos, punto 1.

: Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
Abonos simples.

miembros.

Articulo 10

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones
necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la
presente Directiva en un plazo méximo de doce meses a
partir de su notificacion ('). Informarin de ello immedia-
tamente a la Comisién.

Hecho en Luxemburgo, el 13 de abril de 1989.

Por el Consejo
2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision

las disposiciones de Derecho interno que adopten en el El Presidente
dmbito regulado por la presente Directiva. P. SOLBES

() La presente Directiva ha sido notificada a los Estados miem-
bros el 17 de abril de 1989.
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